
Children Balance Smart Board
Tableau d'équilibre intelligent pour enfants

EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 
ULTERIEUREMENT.
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EN_WARNING: Suitable for children of 3 years+; Max weight: 50kg.
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 3 ans+; Poids maximum : 50 kg.



WARNING

        WARNING:
1. CHOKING HAZARD—Small parts. Not suitable for children under 3 years.
2. To be used under the direct supervision of an adult.
3. Regularly check and maintain the main components (suspenders, fasteners, 
fixings, etc.), otherwise it may tip over or cause a fall.
4. Keep away from fire.

MAINTENANCE
1. Please wipe the surface stains of product with a dry cloth. If necessary, use mild 
soap or detergent to clean them. After wiping with a soft wet cloth, wipe them with a 
dry cloth. Do not use a strong acid-alkaline cleaning solution to clean them.
2. If not used for a long time, please put it in a cool and dry place and cover it with 
clean cloth or blanket.







ATTENTION 

1.La partie de l'emballage peut être dangereuse ! Pour éviter le risque d'étouffe-
ment, gardez l'emballage hors de portée des enfants.
2.Lorsque le pont en arc de la planche intelligente d'équilibre est placé sur le plan, 
il ne doit pas supporter un poids supérieur à 40 kg en raison du changement de 
direction de la force, afin de ne pas endommager la surface de la plaque.
3.Dans le processus d'utilisation, la courbure peut être légèrement réduite. Si la 
surface de la planche n'est pas endommagée, elle récupérera lentement la 
courbure après avoir été placée pendant un certain temps.
4.Ce produit ne peut pas être utilisé sur une surface trop lisse, afin d'éviter le 
risque de déplacement.

Conseil

ATTENTION :
1. DANGER D’ÉTOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux enfants de 
moins de 3 ans.
2. A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.
3. Vérifiez et entretenez régulièrement les principaux composants (bretelles, 
attaches, fixations,), sinon il peut se renverser ou provoquer une chute.
4. Tenez à l'écart de la flamme.

MAINTENANCE
1. Veuillez essuyer les taches de surface du produit avec un chiffon sec.  Si 
nécessaire, utilisez du savon doux ou du détergent pour le nettoyage.  Après 
l'essuyage avec un chiffon doux et humide, essuyez-les avec un chiffon sec.   
N'utilisez pas une solution nettoyante fortement acide-alcaline pour le nettoyage.
2. Si vous ne l'utilisez pas pendant une longue période, placez-le dans un endroit 
frais et sec et couvrez-le d'un tissu ou d'une couverture propre.



PARTIE DE LA PRÉSENTATION DU JEU POUR TABLEAU INTELLIGENT

Plus de gameplay vous attendent pour être découverts



Exemples de zones de conduite sécurisées :
● NE JAMAIS LAISSER UN ENFANT SANS SURVEILLANCE. UNE SUPERVISION 
DIRECTE PAR UN ADULTE EST REQUISE.
● Toujours garder l'enfant à vue lorsque l'enfant est dans le véhicule.
● Ce jouet doit être utilisé avec prudence car des compétences sont nécessaires pour 
éviter les chutes ou les collisions pouvant causer des blessures à l'utilisateur ou à des 
tiers.
●Des équipements de protection doivent être portés (casque, gants, genouillères, 
coudières, etc.)

Règles pour une conduite sécuritaire :
● Gardez les enfants dans des zones de conduite sûres :
● Ne jamais utiliser sur la chaussée, près des véhicules à moteur, sur l'herbe, sur ou près 
des pentes raides ou des marches, des piscines ou d'autres plans d'eau ;
● Utilisez le jouet uniquement sur des surfaces planes. Comme à l'intérieur de votre 
maison, dans le jardin ou sur le terrain de jeu.
● Ne jamais utiliser dans l'obscurité. Un enfant pourrait rencontrer des obstacles inatten-
dus et avoir un accident.

Si vous avez des questions, veuillez contacter notre centre de service à la 
clientèle. Nos coordonnées sont ci-dessous :



If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la 
clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca
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